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RA5

Recinto Armero   Gun Cabinet   Coffre-fort pour Armes

SERIE RA

950 550 550 450 395 151 720 - 12 25850

Cajas Fuertes Profesionales   Professional Safes   Coffres-forts Professionnels

• Cerradura de 7 gorjas y doble paletón. Homologacio-
nes: VdS Klasse 1 / A 1300 Clase A / a2p Niveau AE.

• Combinación electrónica con posibilidad de progra-
mación de apertura retardada. Homologaciones: VdS 
Klasse 2 / EN 1300 Clase B.

• Double-bitted, 7-lever mortise lock. Certification: VdS 
Klasse 1 / EN 1300 Class A / a2p Niveau AE.

• Electronic combination lock and an opening delay can 
be programmed. Certification: VdS Klasse 2 / EN 1300 
Class B.

• Serrure à 7 gorges et double panneton. Homologations: 
VdS classe 1 / EN 1300 classe A / a2p niveau AE.

• Combinaison électronique avec possibilité de program-
mation d’ouverture retardée. Homologations: VdS clas-
se 2 / EN 1300 classe B.

RA6 1100 550 550 450 395 178 780 1 12 251000
RA7
RA8
RA9

1250 550 550 450 395 204 970 - 12 25
1400 650 650 550 495 354 1210 1 16 25
1550 800 750 700 595 604 1760 - 16 25

1150
1300
1450

2 1
2 1
2 1
2 1
2 1

Especialmente destinado a empresas de seguri-
dad. Se trata de una caja de grado III, que hace 
la función de cámara acorazada. Contiene en su 
interior, cajas de grado III para la custodia de ar-
mas y munición por separado.

Specially designed for security companies. This 
is a GRADE III safe, which acts as a safety vault. It 
contains, in turn, GRADE III small safes inside, to 
store weapons and ammunitions separately.

Spécialement destiné aux entreprises de sécurité. 
Il s’agit d’un coffre de niveau III, qui remplit la fonc-
tion de chambre forte, et de coffres en son inté-
rieur, de niveau III, pour la protection des armes et 
des munitions séparément.

Producto Certificado según la Norma UNE-1143-1 en Grado III   
Certified product according to the UNE-1143-1 Standard in Grade III

Produit certifié selon la Norme UNE-1143-1 en Grade III

Especificaciones Tech Specs Caractéristiques techniques

• Puerta y caja de 50 mm. de espesor.
• Anclaje de M-16 (50 kN), incluido.
• Blindaje anti-taladro.
• Sistema de rebloqueos en caso de ataque.
• Orificio para cableado de alarmas.
• Color Ral 7037.

• 50-mm thick door and body.
• M-16 (50 kN) anchorage included.
• Drill-proof armour plating.
• Relock system in the event of attack.
• Hole for alarm wiring.
• Colour Ral 7037.

• Porte et coffre de 50 mm. d’épaisseur.
• Fixation M-16 (50 kN), comprise.
• Blindage anti-perçage.
• Système de condamnations en cas d’effraction.
• Orifice pour le câblage des alarmes.
• Couleur Ral 7037.
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Configuraciones y capacidades Capacities and configurations Configurations et capacités
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